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 G/TBT/N/USA/2179/Add.1 USA 12. 05. 2025 Addendum Štítkování potravin

FDA prodloužila lhůtu pro podávání připomínek k navrhovanému 

pravidlu „Štítky potravin: nutriční informace na přední straně obalu“ 

(G/TBT/N/USA/2179) do 15. července 2025 pod číslem FDA-2024-

N-2910.

The FDA extended the comment period for the proposed "Food 

Labeling: Front-of-Package Nutrition Information" rule 

(G/TBT/N/USA/2179) to 15 July 2025 under Docket FDA-2024-N-

2910.

C50A, C60A 15. 07. 2025

 G/TBT/N/URY/104 Uruguay 12. 05. 2025 Notifikace

Pečivo a sušenky, 

džemy, průmyslové 

kulinářské 

přípravky, omáčky a 

koření, obiloviny a 

obilninové výrobky

Potravinářské přídatné látky a jejich maximální koncentrace jsou 

aktualizovány pro kategorie potravin 5 (džemy), 6 (obiloviny a 

obilovinové výrobky), 7 (pečivo a sušenky), 13 (omáčky a koření) a 

21 (průmyslové kulinářské přípravky).

Food additives and their maximum concentrations are updated for 

food categories 5 (jams), 6 (cereals and cereal products), 7 (bread 

and biscuit products), 13 (sauces and condiments), and 21 

(industrial culinary preparations).

C50A, C80A 11. 07. 2025

 G/TBT/N/TZA/1334 Tanzanie 12. 05. 2025 Notifikace Motorová vozidla 

Tato tanzanská norma stanoví pokyny pro upravená motorová 

vozidla, která se používají k lovu divoké zvěře a přepravě turistů v 

národních parcích Tanzanie a dalších turistických atrakcích.

This Tanzania Standard gives guidelines for modified motor vehicles 

that are used in wildlife hunting and transportation of tourist within 

Tanzania national parks and other tourist attractions

T40T 11. 07. 2025

 G/TBT/N/TZA/1333 Tanzanie 12. 05. 2025 Notifikace
Motocykly a 

mopedy

Tento návrh tanzanské normy se vztahuje na bezpečnostní 

výkonnostní charakteristiky tříkolových motocyklů s jedním kolem 

vpředu a dvěma koly vzadu.

This draft Tanzania Standard covers the safety related performance 

characteristics of the three wheeled motorcycles having one wheel 

at front and two wheels at the rear.

T40T 11. 07. 2025

 G/TBT/N/TZA/1332 Tanzanie 12. 05. 2025 Notifikace Uhlovodíky

Tato tanzanská norma popisuje požadavky, odběr vzorků a zkušební 

metody pro technický acetylenový plyn rozpuštěný v acetonu nebo 

jiném vhodném rozpouštědle.

This Tanzania Standard describes the requirements, sampling, and 

test methods for technical grade acetylene gas dissolved in acetone 

or any other suitable solvent.

N30E 11. 07. 2025

 G/TBT/N/TZA/1331 Tanzanie 12. 05. 2025 Notifikace Dusík

Tato tanzanská norma stanovuje požadavky, odběr vzorků a zkušební 

metody pro technický dusík.

This Tanzania Standard prescribes requirements, sampling and test 

method for gaseous nitrogen of technical grades. 

N30E 11. 07. 2025
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 G/TBT/N/TZA/1330 Tanzanie 12. 05. 2025 Notifikace Kyslík 

Tato tanzanská norma stanovuje požadavky, odběr vzorků a zkušební 

metody pro plynný kyslík určený pro lékařské účely.

This Tanzania standard specifies requirements, sampling and test 

method for gaseous oxygen that is intended to be used for medical 

applications.

N30E 11. 07. 2025

 G/TBT/N/TZA/1329 Tanzanie 12. 05. 2025 Notifikace Kyslík

Tato tanzanská norma popisuje požadavky, odběr vzorků a zkušební 

metody pro plynný kyslík (technická kvalita) určený pro průmyslové 

účely, např. svařování a řezání.

This Tanzania Standard describes the requirements, sampling, and 

test methods for gaseous oxygen (technical grade) intended for 

industrial uses e.g. welding and cutting operations.

N30E 11. 07. 2025

 G/TBT/N/TZA/1328 Tanzanie 12. 05. 2025 Notifikace Oxid uhličitý

Tento návrh tanzanské normy stanoví požadavky, odběr vzorků a 

zkušební metody pro technický oxid uhličitý v plynném stavu.

This Draft Tanzania Standard prescribes requirements, sampling, 

and test methods for gaseous carbon dioxide of technical grades.

N30E 11. 07. 2025

 G/TBT/N/TZA/1327 Tanzanie 12. 05. 2025 Notifikace Alkoholické nápoje

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, odběr vzorků a zkušební 

metody pro lihoviny, na které se nevztahují specifické normy určené 

pro lidskou spotřebu.

This Tanzania standard specifies requirements, sampling and test 

methods for spirits not covered by specific standards intended for 

human consumption.

C50A 11. 07. 2025

 G/TBT/N/TPKM/561

Samostatné celní 

území Tchaj-

wanu, Penghu, 

Kinmen a Matsu

12. 05. 2025 Notifikace

Dovážené potraviny 

a související 

výrobky

Ministerstvo zdravotnictví a sociálních věcí navrhuje změny 

„Nařízení o kontrole dovážených potravin a souvisejících výrobků“, 

včetně revidovaných postupů dovozu, rozšířené kontroly výrobků, 

aktualizovaných nákladů na kontrolu a záruk, elektronického provozu 

a změny data účinnosti.

The Ministry of Health and Welfare proposes amendments to the 

"Regulations of Inspection of Imported Foods and Related 

Products," including revised import procedures, expanded product 

verification, updated inspection costs and guarantees, electronic 

operations, and an amended effective date.

C50A 11. 07. 2025

 G/TBT/N/MWI/175 Malawi 12. 05. 2025 Notifikace
Ocel pro vyztužení 

betonu 

Tento návrh malawijské normy specifikuje vlastnosti ocelových 

drátěných gabionových košů z šestihranného drátěného pletiva (které 

se používají jako gabiony po naplnění kameny) a gabionových rohoží.

This draft Malawi Standard specifies the characteristics of steel 

wire gabion cages of hexagonal woven wire mesh (that are to be 

used as gabions when filled with stones) and revet mattresses.

B10, X50M 11. 07. 2025
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 G/TBT/N/MWI/174 Malawi 12. 05. 2025 Notifikace

Trubky, potrubí a 

duté profily z litiny, 

ocel pro vyztužení 

betonu

Tento návrh malawijské normy zahrnuje požadavky na a) trubky pro 

lešení, b) duté profily pro konstrukční a obecné strojírenské účely a 

c) za studena tažené a za studena tvarované duté profily vyrobené ze 

svařovaných nebo bezešvých trubek.

This draft Malawi Standard covers the requirements for a) tubes for 

scaffolding, b) hollow sections for structural and general 

engineering purposes, and c) cold-drawn and cold-formed hollow 

sections made from welded or seamless tubes.

B10, X50M 11. 07. 2025

 G/TBT/N/MWI/173 Malawi 12. 05. 2025 Notifikace

Ploché válcované 

výrobky ze železa 

nebo nelegované 

oceli

Tento návrh malawijské normy stanoví tolerance rozměrů a tvarů pro 

za tepla válcované plechy z nelegované a legované oceli s 

následujícími charakteristikami: a) jmenovitá tloušťka: 3 mm ≤ t ≤ 

400 mm; b) jmenovitá šířka: w ≥ 600 mm.

This draft Malawi Standard specifies tolerances on dimensions and 

shape for hot-rolled non-alloy and alloy steel plates with the 

following characteristics: a) Nominal thickness: 3 mm ≤ t ≤ 400 

mm; b) Nominal width: w ≥ 600 mm.

B10, X50M 11. 07. 2025

 G/TBT/N/MWI/172 Malawi 12. 05. 2025 Notifikace
Ploché výrobky a 

polotovary z oceli

Tento návrh malawijské normy stanoví tolerance rozměrů a tvarů pro 

nepřetržitě válcované neoplakované plechy a pásy s maximální šířkou 

2 200 mm z nelegovaných a legovaných ocelí v souladu s tabulkou 1 

(viz také příloha A). Tento návrh malawijské normy se vztahuje také 

na válcované pásy pro válcování za studena.

This Draft Malawi Standard specifies tolerances on dimensions and 

shape for continuously hot-rolled uncoated plate/sheet and strip 

with a maximum width of 2 200 mm of non-alloy and alloy steels in 

accordance withTable 1 (see also Annex A). This Draft Malawi 

Standard also applies to hot-rolled strip for cold rolling.

B10, X50M 11. 07. 2025

 G/TBT/N/MWI/171 Malawi 12. 05. 2025 Notifikace Ocelové profily

Tento návrh malawijské normy stanovuje rozměrové a průřezové 

tolerance pro za studena válcované ocelové profily vyráběné na 

válcovacích strojích.

This draft Malawi Standard specifies dimensional and cross-

sectional tolerances for cold rolled steel sections produced on roll-

forming machines.

B10, X50M 11. 07. 2025

 G/TBT/N/MWI/170 Malawi 12. 05. 2025 Notifikace Ocelové profily

Tento návrh malawijské normy stanovuje jmenovité rozměry a 

hmotnosti za tepla válcovaných ocelových profilů, profilů typu I a H.

This draft Malawi Standard specifies the nominal dimensions and 

masses of the hot rolled steel channels, I and H sections.

B10, X50M 11. 07. 2025
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 G/TBT/N/MWI/169 Malawi 12. 05. 2025 Notifikace
Ocel pro vyztužení 

betonu

Tento návrh malawijské normy se vztahuje na trubky z měkké oceli a 

nerezové oceli kruhového, oválného, čtvercového a obdélníkového 

průřezu pro použití při výrobě nábytku. Nevztahuje se na trubky pro 

tlakové účely.

This draft Malawi Standard cover tubes of mild steel and stainless 

steel of round, oval, square and rectangular section for use in the 

manufacture of furniture. It does not cover tubes for pressure 

purposes.

B10, X50M 11. 07. 2025

 G/TBT/N/MEX/539/Add.1 Mexiko 12. 05. 2025 Addendum Klimatizace

Byla zveřejněna oficiální mexická norma NOM-011-ENER-2025, 

energetická účinnost centrálních, kompaktních nebo splitových 

klimatizačních jednotek.

Official Mexican Standard NOM-011-ENER-2025, Energy efficiency 

in central, package, or split air conditioners, is published.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/MEX/538/Add.1 Mexiko 12. 05. 2025 Addendum
Motorové čerpací 

soustavy a čerpadla

Byla zveřejněna oficiální mexická norma NOM-004-ENER-2025, 

energetická účinnost motorových čerpadel a motorových čerpadel pro 

čerpání čisté vody s výkonem od 0,149 kW (1/5 HP) do 1,492 kW (2 

HP).

Official Mexican Standard NOM-004-ENER-2025, Energy efficiency 

for motor-pump units and motor pumps for pumping clean water, 

with power ratings from 0.149 kW (1/5 HP) to 1.492 kW (2 HP), is 

published.

I20, S50E _

 G/TBT/N/EGY/545 Egypt 12. 05. 2025 Notifikace
Suroviny a surové 

sklo

Tento návrh egyptské normy stanoví minimální požadavky na 

recyklovaný skleněný odpad a skleněnou drť vzniklou drcením a 

zpracováním, aby byly vhodné pro použití.

This draft of Egyptian standard specifies the minimum requirements 

for recycled glass waste and for glass scrap resulting from crushing 

and processing to be suitable for use.                    

S20E, S50E 11. 07. 2025

 G/TBT/N/EGY/325/Add.2 Egypt 12. 05. 2025 Addendum Silniční vozidla

Tento dodatek se týká oznámení návrhu egyptské normy ES 3368 

„Silniční vozidla - Identifikační číslo vozidla (VIN) - Obsah a 

struktura“.

This addendum concerns the notification of the draft of the Egyptian 

Standard ES 3368 “Road Vehicles - Vehicle Identification Number 

(VIN) - Content and Structure".

T40T _

 G/TBT/N/EGY/188/Add.1 Egypt 12. 05. 2025 Addendum Oční vybavení

Tento dodatek se týká oznámení návrhu egyptské normy ES 8134 pro 

„Oční optika - Brýlové čočky“.

This addendum concerns the notification of the draft of the Egyptian 

Standard ES 8134 for “Ophthalmic optics - Mounted spectacle 

lenses".

S10S _
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 G/TBT/N/EGY/3/Add.92 Egypt 12. 05. 2025 Addendum
Chemické, textilní a 

strojírenské výrobky

Vyhláška ministra průmyslu a dopravy č. 112/2025 a vyhláška 

ministra pro investice a zahraniční obchod č. 148/2025 ruší povinné 

normy pro určité části a vybavení vozidel a nahrazují je požadavky na 

vizuální kontrolu podle předpisů OSN s účinností od dubna do května 

2025.

The Minister of Industry and Transport Decree No. 112/2025 and 

Minister of Investment and Foreign Trade Decree No. 148/2025 

cancel mandatory standards for certain vehicle parts and 

equipment, replacing them with visual inspection requirements 

under UN regulations, effective April - May 2025.

T40T, X00M _

 G/TBT/N/EGY/3/Add.91 Egypt 12. 05. 2025 Addendum
Chemické, textilní a 

strojírenské výrobky

Tento dodatek se týká oznámení návrhu egyptské normy ES 4567 pro 

„papír a lepenku pro recyklaci“.

This addendum concerns the notification of the draft of the Egyptian 

Standard ES 4567 for" paper and board for recycling“.

N10E, X00M _

G/TBT/N/BDI/598 Burundi 12. 05. 2025 Notifikace
Zeleninová semena 

k setí, rostliny

Tento návrh východoafrické normy stanoví certifikační požadavky na 

předzákladní, základní a certifikované osivo tykvovitých 

zeleninových plodin.

This Draft East African Standard specifies the certification 

requirements for pre-basic, basic, and certified seed of cucurbit 

vegetable crops.

C20A 11. 07. 2025

G/TBT/N/KEN/1798 Keňa 12. 05. 2025 Notifikace
Zeleninová semena 

k setí, rostliny

Tento návrh východoafrické normy stanoví certifikační požadavky na 

předzákladní, základní a certifikované osivo tykvovitých 

zeleninových plodin.

This Draft East African Standard specifies the certification 

requirements for pre-basic, basic, and certified seed of cucurbit 

vegetable crops.

C20A 11. 07. 2025

G/TBT/N/RWA/1195 Rwanda 12. 05. 2025 Notifikace
Zeleninová semena 

k setí, rostliny

Tento návrh východoafrické normy stanoví certifikační požadavky na 

předzákladní, základní a certifikované osivo tykvovitých 

zeleninových plodin.

This Draft East African Standard specifies the certification 

requirements for pre-basic, basic, and certified seed of cucurbit 

vegetable crops.

C20A 11. 07. 2025

G/TBT/N/TZA/1338 Tanzanie 12. 05. 2025 Notifikace
Zeleninová semena 

k setí, rostliny

Tento návrh východoafrické normy stanoví certifikační požadavky na 

předzákladní, základní a certifikované osivo tykvovitých 

zeleninových plodin.

This Draft East African Standard specifies the certification 

requirements for pre-basic, basic, and certified seed of cucurbit 

vegetable crops.

C20A 11. 07. 2025
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G/TBT/N/UGA/2152 Uganda 12. 05. 2025 Notifikace
Zeleninová semena 

k setí, rostliny

Tento návrh východoafrické normy stanoví certifikační požadavky na 

předzákladní, základní a certifikované osivo tykvovitých 

zeleninových plodin.

This Draft East African Standard specifies the certification 

requirements for pre-basic, basic, and certified seed of cucurbit 

vegetable crops.

C20A 11. 07. 2025

G/TBT/N/BDI/597 Burundi 12. 05. 2025 Notifikace
Osivové brambory, 

pěstování rostlin

Tento návrh východoafrické normy stanoví certifikační požadavky na 

předzákladní, základní a certifikované osivo sladké brambory 

(Ipomoea batatas (L) Lam).

This draft East African Standard specifies the certification 

requirements for pre-basic, basic, and certified sweetpotato seed 

(Ipomoea batatas (L) Lam).

C20A 11. 07. 2025

G/TBT/N/KEN/1797 Keňa 12. 05. 2025 Notifikace
Osivové brambory, 

pěstování rostlin

Tento návrh východoafrické normy stanoví certifikační požadavky na 

předzákladní, základní a certifikované osivo sladké brambory 

(Ipomoea batatas (L) Lam).

This draft East African Standard specifies the certification 

requirements for pre-basic, basic, and certified sweetpotato seed 

(Ipomoea batatas (L) Lam).

C20A 11. 07. 2025

G/TBT/N/RWA/1194 Rwanda 12. 05. 2025 Notifikace
Osivové brambory, 

pěstování rostlin

Tento návrh východoafrické normy stanoví certifikační požadavky na 

předzákladní, základní a certifikované osivo sladké brambory 

(Ipomoea batatas (L) Lam).

This draft East African Standard specifies the certification 

requirements for pre-basic, basic, and certified sweetpotato seed 

(Ipomoea batatas (L) Lam).

C20A 11. 07. 2025

G/TBT/N/TZA/1337 Tanzanie 12. 05. 2025 Notifikace
Osivové brambory, 

pěstování rostlin

Tento návrh východoafrické normy stanoví certifikační požadavky na 

předzákladní, základní a certifikované osivo sladké brambory 

(Ipomoea batatas (L) Lam).

This draft East African Standard specifies the certification 

requirements for pre-basic, basic, and certified sweetpotato seed 

(Ipomoea batatas (L) Lam).

C20A 11. 07. 2025

G/TBT/N/UGA/2151 Uganda 12. 05. 2025 Notifikace
Osivové brambory, 

pěstování rostlin

Tento návrh východoafrické normy stanoví certifikační požadavky na 

předzákladní, základní a certifikované osivo sladké brambory 

(Ipomoea batatas (L) Lam).

This draft East African Standard specifies the certification 

requirements for pre-basic, basic, and certified sweetpotato seed 

(Ipomoea batatas (L) Lam).

C20A 11. 07. 2025

G/TBT/N/BDI/596 Burundi 12. 05. 2025 Notifikace Dětské dudlíky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro dudlíky pro kojence. Tato 

norma se nevztahuje na dudlíky ve tvaru ovoce.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for baby pacifiers/soothers. This standard is not 

applicable to fruit pacifier.

X00M 11. 07. 2025
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G/TBT/N/KEN/1796 Keňa 12. 05. 2025 Notifikace Dětské dudlíky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro dudlíky pro kojence. Tato 

norma se nevztahuje na dudlíky ve tvaru ovoce.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for baby pacifiers/soothers. This standard is not 

applicable to fruit pacifier.

X00M 11. 07. 2025

G/TBT/N/RWA/1193 Rwanda 12. 05. 2025 Notifikace Dětské dudlíky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro dudlíky pro kojence. Tato 

norma se nevztahuje na dudlíky ve tvaru ovoce.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for baby pacifiers/soothers. This standard is not 

applicable to fruit pacifier.

X00M 11. 07. 2025

G/TBT/N/TZA/1336 Tanzanie 12. 05. 2025 Notifikace Dětské dudlíky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro dudlíky pro kojence. Tato 

norma se nevztahuje na dudlíky ve tvaru ovoce.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for baby pacifiers/soothers. This standard is not 

applicable to fruit pacifier.

X00M 11. 07. 2025

G/TBT/N/UGA/2150 Uganda 12. 05. 2025 Notifikace Dětské dudlíky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro dudlíky pro kojence. Tato 

norma se nevztahuje na dudlíky ve tvaru ovoce.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for baby pacifiers/soothers. This standard is not 

applicable to fruit pacifier.

X00M 11. 07. 2025

G/TBT/N/BDI/595 Burundi 12. 05. 2025 Notifikace Plastové kelímky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro plastové kelímky s uchy nebo 

bez uchy, které přicházejí do styku s potravinami. Tato norma se 

nevztahuje na jednorázové plastové kelímky a kelímky pro lékařské 

účely.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for plastic cups, with or without handles used for 

food contact. This standard is not applicable to disposable plastic 

cups and medical cups.

N40E, X00M 11. 07. 2025

G/TBT/N/KEN/1795 Keňa 12. 05. 2025 Notifikace Plastové kelímky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro plastové kelímky s uchy nebo 

bez uchy, které přicházejí do styku s potravinami. Tato norma se 

nevztahuje na jednorázové plastové kelímky a kelímky pro lékařské 

účely.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for plastic cups, with or without handles used for 

food contact. This standard is not applicable to disposable plastic 

cups and medical cups.

N40E, X00M 11. 07. 2025
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G/TBT/N/RWA/1192 Rwanda 12. 05. 2025 Notifikace Plastové kelímky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro plastové kelímky s uchy nebo 

bez uchy, které přicházejí do styku s potravinami. Tato norma se 

nevztahuje na jednorázové plastové kelímky a kelímky pro lékařské 

účely.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for plastic cups, with or without handles used for 

food contact. This standard is not applicable to disposable plastic 

cups and medical cups.

N40E, X00M 11. 07. 2025

G/TBT/N/TZA/1335 Tanzanie 12. 05. 2025 Notifikace Plastové kelímky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro plastové kelímky s uchy nebo 

bez uchy, které přicházejí do styku s potravinami. Tato norma se 

nevztahuje na jednorázové plastové kelímky a kelímky pro lékařské 

účely.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for plastic cups, with or without handles used for 

food contact. This standard is not applicable to disposable plastic 

cups and medical cups.

N40E, X00M 11. 07. 2025

G/TBT/N/UGA/2149 Uganda 12. 05. 2025 Notifikace Plastové kelímky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro plastové kelímky s uchy nebo 

bez uchy, které přicházejí do styku s potravinami. Tato norma se 

nevztahuje na jednorázové plastové kelímky a kelímky pro lékařské 

účely.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for plastic cups, with or without handles used for 

food contact. This standard is not applicable to disposable plastic 

cups and medical cups.

N40E, X00M 11. 07. 2025

 G/TBT/N/UKR/341 Ukrajina 13. 05. 2025 Notifikace

Stroje; výměnná 

zařízení; 

bezpečnostní 

součásti; 

příslušenství pro 

zdvihání; řetězy, 

lana a popruhy; 

odnímatelná 

mechanická 

převodová zařízení

V návrhu usnesení se navrhuje přijmout nový technické nařízení o 

strojních zařízeních na základě nařízení EU č. 2023/1230, přičemž se 

umožňuje zachování přístupu na trh a platnosti certifikátů pro 

výrobky, které jsou v souladu s ukrajinským nařízením z roku 2013, 

před vstupem nového nařízení v platnost.

The draft Resolution proposes adopting a new Technical Regulation 

on Machinery based on EU Regulation 2023/1230, while allowing 

continued market access and validity of certificates for products 

compliant with Ukraine’s 2013 regulation prior to the new 

regulation’s entry into force.

I30, X00M 12. 07. 2025
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 G/TBT/N/PER/168 Peru 13. 05. 2025 Notifikace Ethylalkohol

Cílem návrhu nařízení zákona č. 29632 je stanovit pravidla a postupy 

pro kontrolu, inspekci a sankcionování výroby, dovozu a distribuce 

etylalkoholu a zabránit výrobě a prodeji neformálních, falšovaných 

nebo nebezpečných alkoholických nápojů.

The draft regulation of Law No. 29632 aims to establish rules and 

procedures for controlling, inspecting, and sanctioning the 

production, import, and distribution of ethyl alcohol and to prevent 

the manufacture and sale of informal, adulterated, or unsafe 

alcoholic beverages.

C50A 12. 07. 2025

 G/TBT/N/HND/105 Honduras 13. 05. 2025 Notifikace

Zemědělské a 

potravinářské 

produkty

Obecné nařízení o bezpečnosti zemědělských a potravinářských 

výrobků stanoví podle zákona č. 157-94 požadavky na kontrolu a 

certifikaci založené na riziku s cílem zajistit bezpečné dodávky 

potravin a chránit zdraví spotřebitelů v oblasti masa, ryb, mléčných 

výrobků, medu, ovoce, zeleniny a krmiv ve všech fázích výroby a 

obchodu.

The General Regulation on Agri-Food Safety establishes risk-based 

inspection and certification requirements under Law 157-94 to 

ensure safe food supply and protect consumer health across meat, 

fish, dairy, honey, fruits, vegetables, and feed at all production and 

trade stages. 

C20A, C50A 12. 07. 2025

G/TBT/N/BDI/599 Burundi 13. 05. 2025 Notifikace

Zeleninová semena 

k setí, pěstování 

rostlin 

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky na uznávání 

produkce předzákladního, základního a certifikovaného a 

standardního osiva hrachu setého (Pisum sativum).

This Draft East African Standard specifies the certification 

requirements for the production of pre-basic, basic and certified, 

and standard seed of pea (Pisum sativum).

C20A 12. 07. 2025

G/TBT/N/KEN/1799 Keňa 13. 05. 2025 Notifikace

Zeleninová semena 

k setí, pěstování 

rostlin 

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky na uznávání 

produkce předzákladního, základního a certifikovaného a 

standardního osiva hrachu setého (Pisum sativum).

This Draft East African Standard specifies the certification 

requirements for the production of pre-basic, basic and certified, 

and standard seed of pea (Pisum sativum).

C20A 12. 07. 2025

G/TBT/N/RWA/1196 Rwanda 13. 05. 2025 Notifikace

Zeleninová semena 

k setí, pěstování 

rostlin 

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky na uznávání 

produkce předzákladního, základního a certifikovaného a 

standardního osiva hrachu setého (Pisum sativum).

This Draft East African Standard specifies the certification 

requirements for the production of pre-basic, basic and certified, 

and standard seed of pea (Pisum sativum).

C20A 12. 07. 2025

G/TBT/N/TZA/1339 Tanzanie 13. 05. 2025 Notifikace

Zeleninová semena 

k setí, pěstování 

rostlin 

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky na uznávání 

produkce předzákladního, základního a certifikovaného a 

standardního osiva hrachu setého (Pisum sativum).

This Draft East African Standard specifies the certification 

requirements for the production of pre-basic, basic and certified, 

and standard seed of pea (Pisum sativum).

C20A 12. 07. 2025
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G/TBT/N/UGA/2153 Uganda 13. 05. 2025 Notifikace

Zeleninová semena 

k setí, pěstování 

rostlin 

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky na uznávání 

produkce předzákladního, základního a certifikovaného a 

standardního osiva hrachu setého (Pisum sativum).

This Draft East African Standard specifies the certification 

requirements for the production of pre-basic, basic and certified, 

and standard seed of pea (Pisum sativum).

C20A 12. 07. 2025

 G/TBT/N/USA/2103/Add.3 USA 14. 05. 2025 Addendum

Organické houby a 

organické krmivo 

pro domácí zvířata

AMS navrhuje zrušit pravidlo ze dne 23. prosince 2024 o rozvoji trhu 

s bioprodukty v oblasti hub a krmiv pro domácí zvířata, přičemž 

připomínky lze podávat do 11. června 2025 pod číslem AMS-NOP-

22-0063.

The AMS proposes to rescind the 23 December 2024 rule on 

organic market development for mushrooms and pet food, with 

comments due by 11 June 2025 under Docket AMS-NOP-22-0063.

C50A, C90A 11. 06. 2025

 G/TBT/N/USA/1742/Rev.1/Add.1 USA 14. 05. 2025 Addendum

Perfluoralkylové a 

polyfluoralkylové 

látky

Úřad pro ochranu životního prostředí mění pravidlo pro podávání 

zpráv o PFAS podle zákona TSCA tím, že stanoví lhůtu pro 

předkládání údajů od 13. dubna 2026 do 13. října 2026 (nebo do 13. 

dubna 2027 pro některé malé výrobce), přičemž připomínky je třeba 

předložit do 12. června 2025 pod číslem spisu EPA-HQ-OPPT-2020-

0549.

The EPA is amending the TSCA PFAS reporting rule by setting the 

data submission period from 13 April 2026 to 13 October 2026 (or 

13 April 2027 for certain small manufacturers), with comments due 

by 12 June 2025 under Docket EPA-HQ-OPPT-2020-0549.

C00C 12. 06. 2025

 G/TBT/N/UKR/326/Rev.1 Ukrajina 14. 05. 2025 Revize

Zdravotnické 

zařízení pro in vitro 

diagnostiku určené 

pro použití u lidí a 

příslušenství k těmto 

zařízením

Návrh ukrajinského technického nařízení o zdravotnických zařízeních 

pro in vitro diagnostiku je v souladu s nařízením EU 2017/746, jehož 

cílem je zajistit bezpečnost a účinnost, odstranit překážky na trhu a 

umožnit další používání prostředků certifikovaných podle nařízení z 

roku 2013 po dobu až pěti let od přijetí.

The draft Ukrainian Technical Regulation on in vitro diagnostic 

medical devices aligns with EU Regulation 2017/746 to ensure 

safety and effectiveness, remove market barriers, and allows 

continued use of devices certified under the 2013 regulation for up 

to five years after adoption.

S10S 13. 07. 2025

https://www.epingalert.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/599,%20G/TBT/N/KEN/1799,%20G/TBT/N/RWA/1196,%20G/TBT/N/TZA/1339,%20G/TBT/N/UGA/2153
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2103/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/1742/Rev.1/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/UKR/326/Rev.1


 G/TBT/N/CHL/728 Chile 14. 05. 2025 Notifikace Televizory

Protokol stanoví postup certifikace bezpečnosti televizorů s 

úhlopříčkou do 65 palců s vestavěným tunerem a různými 

zobrazovacími technologiemi, s výjimkou některých 

nízkonapěťových zařízení a monitorů PC určených především k 

zobrazování počítačového obrazu.

The protocol establishes the safety certification procedure for 

televisions up to 65” with a built-in tuner and various display 

technologies, excluding certain low-voltage devices and PC 

monitors primarily intended to display computer images.

V20T 13. 07. 2025

 G/TBT/N/CHL/712/Add.2 Chile 14. 05. 2025 Addendum
Lehká vozidla a 

střední vozidla

Změňuje nařízení vlády č. 61 z roku 2012 Ministerstva energetiky, 

kterým se schvalují nařízení o označování spotřeby energie lehkých a 

středních motorových vozidel.

Amends Supreme Decree No. 61 of 2012 of the Ministry of Energy, 

which approves regulations on energy consumption labeling for 

light and medium motor vehicles.

T40T, S50E _

 G/TBT/N/UKR/329/Add.1 Ukrajina 15. 05. 2025 Addendum
Přírodní minerální 

vody

Ukrajina oznamuje přijetí usnesení vlády Ukrajiny č. 542 „O 

schválení postupu pro klasifikaci pitné vody jako přírodní minerální 

vody“ ze dne 9. května 2025. Usnesení bylo zveřejněno a vstoupilo v 

platnost dne 14. května 2025.

Ukraine notifies the adoption of the Resolution of the Cabinet of 

Ministers of Ukraine No. 542 “On Approval of the Procedure for 

Classifying Drinking Water as Natural Mineral Water” of 09 May 

2025.The Resolution was published and entered into force on 14 

May 2025.

C50A _

 G/TBT/N/JPN/850/Add.1 Japonsko 15. 05. 2025 Addendum
Rádiová zařízení 

pro FM vysílání

Revize oznámené v G/TBT/N/JPN/850 ze dne 16. ledna 2025 vstoupí 

v platnost dne 19. května 2025. 

The revisions announced in G/TBT/N/JPN/850 dated 16 January, 

2025 will enter into force on 19 May,2025. 

V10T _

 G/TBT/N/GUY/61 Guyana 15. 05. 2025 Notifikace

Plynové láhve, 

regulátory tlaku, 

vybavení pro 

manipulaci s 

ropnými produkty a 

zemním plynem 

Tato revidovaná norma nahrazuje normu GYS 523:2018 a stanoví 

povinné požadavky na materiály, konstrukci, výkon a zkoušení 

nízkotlakých regulátorů LPG s cílem zajistit bezpečnost a shodu s 

požadavky trhu.

This revised standard replaces GYS 523:2018, establishing 

mandatory requirements for materials, construction, performance, 

and testing of low-pressure LPG regulators to ensure safety and 

market compliance.

I20, N30E 13. 06. 2025
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 G/TBT/N/GUY/54/Add.1/Rev.1 Guyana 15. 05. 2025 Revize

Nádoby na stlačený 

nebo zkapalněný 

plyn, ze železa nebo 

oceli, vybavení pro 

manipulaci s 

ropnými produkty a 

zemním plynem

Tato revidovaná norma nahrazuje normu GYS 453:2021 a stanoví 

povinné bezpečnostní požadavky na skladování, manipulaci a 

přepravu ocelových tlakových lahví na stlačený plyn a acetylen, čímž 

podporuje dodržování předpisů na trhu a ochranu spotřebitelů.

This revised standard supersedes GYS 453:2021 and sets mandatory 

safety requirements for the storage, handling, and vehicular 

transport of steel high-pressure compressed gas cylinders and 

acetylene, supporting market compliance and consumer protection.

I20, N30E 13. 06. 2025

 G/TBT/N/GUY/53/Rev.1 Guyana 15. 05. 2025 Revize

Plynové láhve, 

kapalná paliva, 

zařízení pro 

manipulaci s 

ropnými produkty a 

zemním plynem

Tato revidovaná norma nahrazuje normu GYS 264:2021 a stanoví 

povinné bezpečnostní požadavky na skladování, manipulaci a 

přepravu lahví na LPG s cílem zajistit shodu s požadavky trhu a 

chránit spotřebitele.

This revised standard supersedes GYS 264:2021 and establishes 

mandatory safety requirements for the storage, handling, and 

transportation of LPG cylinders to ensure market compliance and 

protect consumers.

I20, N30E 13. 06. 2025

 G/TBT/N/CHL/729 Chile 15. 05. 2025 Notifikace
Střední motorová 

vozidla

Dne 13. února 2021 byl přijat zákon č. 21.305 o energetické 

účinnosti, který ukládá ministerstvu energetiky povinnost stanovit 

normy palivové účinnosti pro lehká, střední a těžká vozidla na 

základě průměrné spotřeby v kilometrech na litr benzínu.

On February 13, 2021, Law 21.305 on energy efficiency was 

enacted, requiring the Ministry of Energy to set fuel efficiency 

standards for light, medium, and heavy vehicles based on average 

kilometers per liter of gasoline equivalent.

T40T, S50E 14. 07. 2025

G/TBT/N/BDI/470/Rev.1 Burundi 15. 05. 2025 Revize
Kukuřičná mouka, 

krupice a šrot

Tento konečný návrh východoafrické normy stanoví požadavky, 

metody odběru vzorků a zkušební metody pro celozrnnou kukuřičnou 

mouku, granulovanou kukuřičnou mouku, prosátou kukuřičnou 

mouku, kukuřičnou krupici a kukuřičnou mouku ze zrn kukuřice 

obecné (Zeamays L.) určené k lidské spotřebě.

This Final Draft East African Standard specifies requirements, 

sampling and test methods for whole maize meal, granulated maize 

meal, sifted maize meal, maize grits and maize flour from the grains 

of common maize (Zeamays L.) intended for human consumption.

C20A, C50A 14. 07. 2025
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G/TBT/N/KEN/1616/Rev.1 Keňa 15. 05. 2025 Revize
Kukuřičná mouka, 

krupice a šrot

Tento konečný návrh východoafrické normy stanoví požadavky, 

metody odběru vzorků a zkušební metody pro celozrnnou kukuřičnou 

mouku, granulovanou kukuřičnou mouku, prosátou kukuřičnou 

mouku, kukuřičnou krupici a kukuřičnou mouku ze zrn kukuřice 

obecné (Zeamays L.) určené k lidské spotřebě.

This Final Draft East African Standard specifies requirements, 

sampling and test methods for whole maize meal, granulated maize 

meal, sifted maize meal, maize grits and maize flour from the grains 

of common maize (Zeamays L.) intended for human consumption.

C20A, C50A 14. 07. 2025

G/TBT/N/RWA/1017/Rev.1 Rwanda 15. 05. 2025 Revize
Kukuřičná mouka, 

krupice a šrot

Tento konečný návrh východoafrické normy stanoví požadavky, 

metody odběru vzorků a zkušební metody pro celozrnnou kukuřičnou 

mouku, granulovanou kukuřičnou mouku, prosátou kukuřičnou 

mouku, kukuřičnou krupici a kukuřičnou mouku ze zrn kukuřice 

obecné (Zeamays L.) určené k lidské spotřebě.

This Final Draft East African Standard specifies requirements, 

sampling and test methods for whole maize meal, granulated maize 

meal, sifted maize meal, maize grits and maize flour from the grains 

of common maize (Zeamays L.) intended for human consumption.

C20A, C50A 14. 07. 2025

G/TBT/N/TZA/1124/Rev.1 Tanzanie 15. 05. 2025 Revize
Kukuřičná mouka, 

krupice a šrot

Tento konečný návrh východoafrické normy stanoví požadavky, 

metody odběru vzorků a zkušební metody pro celozrnnou kukuřičnou 

mouku, granulovanou kukuřičnou mouku, prosátou kukuřičnou 

mouku, kukuřičnou krupici a kukuřičnou mouku ze zrn kukuřice 

obecné (Zeamays L.) určené k lidské spotřebě.

This Final Draft East African Standard specifies requirements, 

sampling and test methods for whole maize meal, granulated maize 

meal, sifted maize meal, maize grits and maize flour from the grains 

of common maize (Zeamays L.) intended for human consumption.

C20A, C50A 14. 07. 2025

G/TBT/N/UGA/1928/Rev.1 Uganda 15. 05. 2025 Revize
Kukuřičná mouka, 

krupice a šrot

Tento konečný návrh východoafrické normy stanoví požadavky, 

metody odběru vzorků a zkušební metody pro celozrnnou kukuřičnou 

mouku, granulovanou kukuřičnou mouku, prosátou kukuřičnou 

mouku, kukuřičnou krupici a kukuřičnou mouku ze zrn kukuřice 

obecné (Zeamays L.) určené k lidské spotřebě.

This Final Draft East African Standard specifies requirements, 

sampling and test methods for whole maize meal, granulated maize 

meal, sifted maize meal, maize grits and maize flour from the grains 

of common maize (Zeamays L.) intended for human consumption.

C20A, C50A 14. 07. 2025
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G/TBT/N/BDI/469/Rev.1 Burundi 15. 05. 2025 Revize

Tvrdá pšenice, 

mouka z pšenice 

nebo směsi pšenice 

a žita

Tento konečný návrh východoafrické normy stanoví požadavky, 

metody odběru vzorků a zkušební metody pro pšeničnou krupici 

připravenou z pšenice obecné (Triticum aestivum L.) nebo pšenice 

klubové (Triticum compacturm Host.) nebo jejich směsí, nebo ze 

směsí těchto pšenic v kombinaci s pšenicí tvrdou (Triticum durm 

Desf.) a pšeničnou krupicí připravenou z pšenice tvrdé (Triticum 

durum Desf.), určenou k lidské spotřebě.

This Final Draft East African Standard specifies requirements, 

sampling and test methods for wheat semolina prepared from 

common wheat (Triticum aestivum L.) or club wheat (Triticum 

compacturm Host.) mixtures thereof, or to mixtures of these wheats 

in combination with durum wheat (Triticum durm Desf.) and durum 

wheat semolina prepared from durum wheat (Triticum durum Desf.), 

intended for human consumption.

C20A, C50A 14. 07. 2025

G/TBT/N/KEN/1615/Rev.1 Keňa 15. 05. 2025 Revize

Tvrdá pšenice, 

mouka z pšenice 

nebo směsi pšenice 

a žita

Tento konečný návrh východoafrické normy stanoví požadavky, 

metody odběru vzorků a zkušební metody pro pšeničnou krupici 

připravenou z pšenice obecné (Triticum aestivum L.) nebo pšenice 

klubové (Triticum compacturm Host.) nebo jejich směsí, nebo ze 

směsí těchto pšenic v kombinaci s pšenicí tvrdou (Triticum durm 

Desf.) a pšeničnou krupicí připravenou z pšenice tvrdé (Triticum 

durum Desf.), určenou k lidské spotřebě.

This Final Draft East African Standard specifies requirements, 

sampling and test methods for wheat semolina prepared from 

common wheat (Triticum aestivum L.) or club wheat (Triticum 

compacturm Host.) mixtures thereof, or to mixtures of these wheats 

in combination with durum wheat (Triticum durm Desf.) and durum 

wheat semolina prepared from durum wheat (Triticum durum Desf.), 

intended for human consumption.

C20A, C50A 14. 07. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/469/Rev.1,%20G/TBT/N/KEN/1615/Rev.1,%20G/TBT/N/RWA/1016/Rev.1,%20G/TBT/N/TZA/1123/Rev.1,%20G/TBT/N/UGA/1927/Rev.1
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G/TBT/N/RWA/1016/Rev.1 Rwanda 15. 05. 2025 Revize

Tvrdá pšenice, 

mouka z pšenice 

nebo směsi pšenice 

a žita

Tento konečný návrh východoafrické normy stanoví požadavky, 

metody odběru vzorků a zkušební metody pro pšeničnou krupici 

připravenou z pšenice obecné (Triticum aestivum L.) nebo pšenice 

klubové (Triticum compacturm Host.) nebo jejich směsí, nebo ze 

směsí těchto pšenic v kombinaci s pšenicí tvrdou (Triticum durm 

Desf.) a pšeničnou krupicí připravenou z pšenice tvrdé (Triticum 

durum Desf.), určenou k lidské spotřebě.

This Final Draft East African Standard specifies requirements, 

sampling and test methods for wheat semolina prepared from 

common wheat (Triticum aestivum L.) or club wheat (Triticum 

compacturm Host.) mixtures thereof, or to mixtures of these wheats 

in combination with durum wheat (Triticum durm Desf.) and durum 

wheat semolina prepared from durum wheat (Triticum durum Desf.), 

intended for human consumption.

C20A, C50A 14. 07. 2025

G/TBT/N/TZA/1123/Rev.1 Tanzanie 15. 05. 2025 Revize

Tvrdá pšenice, 

mouka z pšenice 

nebo směsi pšenice 

a žita

Tento konečný návrh východoafrické normy stanoví požadavky, 

metody odběru vzorků a zkušební metody pro pšeničnou krupici 

připravenou z pšenice obecné (Triticum aestivum L.) nebo pšenice 

klubové (Triticum compacturm Host.) nebo jejich směsí, nebo ze 

směsí těchto pšenic v kombinaci s pšenicí tvrdou (Triticum durm 

Desf.) a pšeničnou krupicí připravenou z pšenice tvrdé (Triticum 

durum Desf.), určenou k lidské spotřebě.

This Final Draft East African Standard specifies requirements, 

sampling and test methods for wheat semolina prepared from 

common wheat (Triticum aestivum L.) or club wheat (Triticum 

compacturm Host.) mixtures thereof, or to mixtures of these wheats 

in combination with durum wheat (Triticum durm Desf.) and durum 

wheat semolina prepared from durum wheat (Triticum durum Desf.), 

intended for human consumption.

C20A, C50A 14. 07. 2025
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G/TBT/N/UGA/1927/Rev.1 Uganda 15. 05. 2025 Revize

Tvrdá pšenice, 

mouka z pšenice 

nebo směsi pšenice 

a žita

Tento konečný návrh východoafrické normy stanoví požadavky, 

metody odběru vzorků a zkušební metody pro pšeničnou krupici 

připravenou z pšenice obecné (Triticum aestivum L.) nebo pšenice 

klubové (Triticum compacturm Host.) nebo jejich směsí, nebo ze 

směsí těchto pšenic v kombinaci s pšenicí tvrdou (Triticum durm 

Desf.) a pšeničnou krupicí připravenou z pšenice tvrdé (Triticum 

durum Desf.), určenou k lidské spotřebě.

This Final Draft East African Standard specifies requirements, 

sampling and test methods for wheat semolina prepared from 

common wheat (Triticum aestivum L.) or club wheat (Triticum 

compacturm Host.) mixtures thereof, or to mixtures of these wheats 

in combination with durum wheat (Triticum durm Desf.) and durum 

wheat semolina prepared from durum wheat (Triticum durum Desf.), 

intended for human consumption.

C20A, C50A 14. 07. 2025

G/TBT/N/BDI/371/Rev.1 Burundi 15. 05. 2025 Revize

Těstovinové 

výrobky z pšeničné 

mouky

Tento konečný návrh východoafrické normy stanoví požadavky, 

metody odběru vzorků a zkušební metody pro těstovinové výrobky z 

pšeničné mouky (Triticum Durum, Triticum Aestivum, Triticum 

Compactum) nebo jakékoli jiné vhodné mouky určené k lidské 

spotřebě.

This Final Draft East African Standard specifies requirements, 

sampling and test methods for pasta products derived from wheat 

flour (Triticum Durum, Triticum Aestivum, Triticum Compactum) or 

any other suitable flour intended for human consumption.

C50A 14. 07. 2025

G/TBT/N/KEN/1451/Rev.1 Keňa 15. 05. 2025 Revize

Těstovinové 

výrobky z pšeničné 

mouky

Tento konečný návrh východoafrické normy stanoví požadavky, 

metody odběru vzorků a zkušební metody pro těstovinové výrobky z 

pšeničné mouky (Triticum Durum, Triticum Aestivum, Triticum 

Compactum) nebo jakékoli jiné vhodné mouky určené k lidské 

spotřebě.

This Final Draft East African Standard specifies requirements, 

sampling and test methods for pasta products derived from wheat 

flour (Triticum Durum, Triticum Aestivum, Triticum Compactum) or 

any other suitable flour intended for human consumption.

C50A 14. 07. 2025
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G/TBT/N/RWA/883/Rev.1 Rwanda 15. 05. 2025 Revize

Těstovinové 

výrobky z pšeničné 

mouky

Tento konečný návrh východoafrické normy stanoví požadavky, 

metody odběru vzorků a zkušební metody pro těstovinové výrobky z 

pšeničné mouky (Triticum Durum, Triticum Aestivum, Triticum 

Compactum) nebo jakékoli jiné vhodné mouky určené k lidské 

spotřebě.

This Final Draft East African Standard specifies requirements, 

sampling and test methods for pasta products derived from wheat 

flour (Triticum Durum, Triticum Aestivum, Triticum Compactum) or 

any other suitable flour intended for human consumption.

C50A 14. 07. 2025

G/TBT/N/TZA/985/Rev.1 Tanzanie 15. 05. 2025 Revize

Těstovinové 

výrobky z pšeničné 

mouky

Tento konečný návrh východoafrické normy stanoví požadavky, 

metody odběru vzorků a zkušební metody pro těstovinové výrobky z 

pšeničné mouky (Triticum Durum, Triticum Aestivum, Triticum 

Compactum) nebo jakékoli jiné vhodné mouky určené k lidské 

spotřebě.

This Final Draft East African Standard specifies requirements, 

sampling and test methods for pasta products derived from wheat 

flour (Triticum Durum, Triticum Aestivum, Triticum Compactum) or 

any other suitable flour intended for human consumption.

C50A 14. 07. 2025

G/TBT/N/UGA/1788/Rev.1 Uganda 15. 05. 2025 Revize

Těstovinové 

výrobky z pšeničné 

mouky

Tento konečný návrh východoafrické normy stanoví požadavky, 

metody odběru vzorků a zkušební metody pro těstovinové výrobky z 

pšeničné mouky (Triticum Durum, Triticum Aestivum, Triticum 

Compactum) nebo jakékoli jiné vhodné mouky určené k lidské 

spotřebě.

This Final Draft East African Standard specifies requirements, 

sampling and test methods for pasta products derived from wheat 

flour (Triticum Durum, Triticum Aestivum, Triticum Compactum) or 

any other suitable flour intended for human consumption.

C50A 14. 07. 2025

 G/TBT/N/TUR/107/Add.1 Turecko 16. 05. 2025 Addendum
Aromatizované 

vinné výrobky

Turecký potravinový kodex – sdělení o aromatizovaném víně, 

aromatizovaných nápojích na bázi vína a aromatizovaných vinných 

koktejlech, oznámené v G/TBT/N/TUR/107 (12. října 2017), byl 

změněn. Toto nařízení vstoupí v platnost dne 24. října 2025 s 

přechodným obdobím do 30. června 2026.

Turkish Food Codex Communique on Aromatised Wine Aromatised, 

Wine Based Drinks and Aromatised Wine Cocktails was notified in 

G/TBT/N/TUR/107 (12 October 2017) has been amended in content. 

This regulation will enter into force on 24 October 2025 with a 

transitional period until 30 June 2026.

C50A 16. 07. 2025
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 G/TBT/N/RUS/171 Ruská federace 16. 05. 2025 Notifikace
Výrobky pro osobní 

hygienu

Návrh obsahuje změny oddílu 12 kapitoly II společných hygienických 

a epidemiologických požadavků na výrobky podléhající hygienicko-

epidemiologickému dozoru (kontrole), schválených rozhodnutím 

Komise Celní unie č. 299 ze dne 28. května 2010, pokud jde o 

aktualizaci požadavků na výrobky osobní hygieny.

The draft provides for amendments to the Section 12 of the Chapter 

II of the Common sanitary-epidemiological and hygienic 

requirements for products subject to sanitary-epidemiological 

supervision (control), approved by the Customs Union Commission 

Decision No. 299 dated May 28, 2010, with respect to updating the 

requirements for personal hygiene products.

C20P 15. 07. 2025

 G/TBT/N/JPN/864 Japonsko 16. 05. 2025 Notifikace

Látky s 

pravděpodobnými 

účinky na centrální 

nervový systém

Návrh na dodatečné zařazení 1 látky jako Shitei Yakubutsu a její 

správné použití podle zákona.

Proposal for the additional designation of 1 substance as Shitei 

Yakubutsu, and its proper uses under the Act.

C10P, S00S _

 G/TBT/N/ECU/549/Add.2 Ekvádor 16. 05. 2025 Addendum

Cihly, dlaždice, 

desky a jiné 

podobné keramické 

stavební výrobky

Ekvádor zveřejnil návrh změny 1 technického nařízení RTE INEN 

292 o označování keramických dlažebních a obkladových dlaždic, 

který je po dobu 60 dnů otevřen k připomínkám prostřednictvím 

platformy WTO ePing.

Ecuador has published Draft Amendment 1 to Technical Regulation 

RTE INEN 292 on labeling of ceramic floor and wall tiles, open for 

comments for 60 days via the WTO ePing platform.

B10, X00M _

 G/TBT/N/CRI/189/Add.32 Kostarika 16. 05. 2025 Addendum Klimatizace

Na základě výkonného dekretu č. 44037-MINAE a souvisejících 

předpisů uděluje Kostarika ekvivalenci normě AHRI 210/240-2017 

pro jednotná klimatizační zařízení a tepelná čerpadla s vzduchovým 

zdrojem tepla, jak se používá pro certifikované invertorové splitové 

klimatizační jednotky s proměnným průtokem chladiva a volným 

odvodem vzduchu.

Based on Executive Decree No. 44037-MINAE and related 

regulations, Costa Rica grants equivalence to the AHRI 210/240-

2017 standard for unitary air-conditioning and air-source heat 

pump equipment, as applied to certified inverter-type split air 

conditioners with variable refrigerant flow and free air discharge.

N20E, S50E _
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 G/TBT/N/CHL/654/Add.1 Chile 16. 05. 2025 Addendum
Elektrická tepelná 

čerpadla

Protokol o elektrických tepelných čerpadlech nebude v souladu s 

přiloženým ministerským usnesením zatím zaveden. Nový návrh 

protokolu bude předložen v roce 2025 spolu s novou mezinárodní 

veřejnou konzultací.

The Electric Heat Pump Protocol will not yet be implemented, in 

accordance with the attached Ministerial Resolution. A new 

Protocol proposal will be presented in 2025 with a new 

international public consultation.

I20, N20E _

 G/TBT/N/ARM/109 Arménie 16. 05. 2025 Notifikace
Veterinární léčivé 

výrobky

Eurasijská hospodářská unie prodloužila přechodné období pro oběh 

veterinárních léčivých přípravků registrovaných na vnitrostátní 

úrovni do 31. prosince 2030, čímž umožnila pokračování jejich 

používání a aktualizaci registračních dokumentace spolu s 

technickými upřesněními pravidel Unie.

The Eurasian Economic Union has extended the transition period 

until December 31, 2030, for the circulation of nationally registered 

veterinary medicinal products, allowing continued use and updates 

to their registration dossiers, along with technical clarifications to 

the Union Rules.

C90A, C10P 30. 06. 2025

 G/TBT/N/ARM/108 Arménie 16. 05. 2025 Notifikace
Výrobky pro osobní 

hygienu

Návrh navrhuje změny oddílu 12 kapitoly II společných hygienických 

požadavků s cílem aktualizovat nařízení o výrobcích pro osobní 

hygienu podle rozhodnutí Komise celní unie č. 299 ze dne 28. května 

2010.

The draft proposes amendments to Section 12, Chapter II of the 

Common Sanitary Requirements to update regulations on personal 

hygiene products under Customs Union Commission Decision No. 

299 of May 28, 2010.
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